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• Porte anti-rétention intérieure
• Inside free retention manlids

• Innereeinbehaltungslose Türen

• Puertas con antiretención interior

SERIE

35

P35-418 

A B C D E PS

• P35-418 432 62 25 562 5 4 0,3 10
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• Porte anti-rétention intérieure
• Inside free retention manlids

• Innereeinbehaltungslose Türen

• Bocas de hombre con antiretención interior
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SERIE

35

P35-315 

A B E PS

• P35-315 384 120 5 0,3 0,5 9
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SERIE

35

P35-307

• Porte anti-rétention intérieure
• Inside free retention manlids

• Innereeinbehaltungslose Türen

• Bocas de hombre con antiretención interior

A B C D E PS

• P35-307 314 x 424 74 30 483 8 0,3 0,5 9
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